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AVANT-PROPOS 
par Jean-Pierre Pichette 

Environ quinze moisapres la publication de son 
premier cahier1, la Societe Charlevoix livre a ses lec­
teurs un deuxieme numero qui reunit six nouvelles 
etudes franco-ontariennes. 

Dans I'esprit de son article precedent, qui etablissait 
les sources de I'identite franco-ontarienne (1960-1995), 
avatar con tempora in de I'identite canadienne-franfaise, 
notre collegue Gaetan Gervais sonde maintenant les 
plus eloquentes traces de cette derniere qu'il trouve 
intactes dans les memoires des grands congres patrio­
tiques canadiens-franfais. Avec raison, il note que ces 
deploiements, qui se sont tenus entre 1883 et 1952, 
fournissent, sur l'Amerique franfaise - dans ses ex­
pressions canadienne, franco-americaine et acadienne 
-, une richesse documentaire unique. Tout en com­
mentant la participation franco-ontarienne aces assi­
ses nationales, a caractere patriotique, religieux et 
linguistique, I'auteur reieve une meme unite de pensee, 

1 Cahiers Charlevoix 1, Sudbury, Societe Charlevoix et Prise de parole, 
1995, 411 pages. 
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manifestee par une meme symbolique, soutenue par la 
meme armature institutionnelle, diffusant la meme ideo­
logie clerico-nationaliste et Ie meme projet de societe, 
parce que fondee sur Ie meme sentiment profond d'ap­
partenance au Canada franfais. 

Jean-Pierre Pichette continue d'explorer la littera­
ture orale franco-ontarienne. II consacre son deuxieme 
article au repertoire des chansons de Donat Paradis, 
un nonagenaire d la memo ire alerte qu'a a eu Ie privi­
lege de rencontrer et d'interroger de fafon breve mais 
intensive en 1982. II expose d'abord les circonstances 
du collectage de ces reuvres Iyriques, montre aussi Ie 
role du reseau familial dans I'apprentissage et la trans­
mission des chansons, et fait une analyse somma ire 
des types poetiques et des themes recurrents. Apres 
quoi, a en degage quelques elements caracteristiques 
et en fait voir I' originalite; franco-ontarien et blezardois 
par la geographie, familial et vicinal par I'inspiration, 
paysan par Ie milieu social, ce repertoire paraft tout d 
fait representatif de la tradition canadienne­
franfaise. Sa recherche s'inscrit dans les travaux prepa­
ratoires d I'edition integrale du chansonnier Paradis. 

Roger Bernard approfondit ses recherches sur «Ies 
enjeux de I'exogamie» et la vulnerabilite des groupes 
minoritaires. Cette fois, d partir d'une compilation 
plus detaillee des donnees du recensement de 1991, il 
analyse les consequences de ce phenomene sur les trans­
ferts linguistiques en englobant, dans son propos, les 
foyers mixtes francophones et les foyers mixtes anglo­
phones. Cette nouvelle etude, qUi prend en compte les 
groupes d'ages des epouses de langue maternelle fran­
faise, lui permet de reviser et de nuancer les resultats 
obtenus dans son article precedent, et de faire les liens 
qui s'imposent entre exogamie et anglicisation: «plus 
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Ie milieu est minoritaire, observe-t-il, plus les taux 
d'exogamie sont eleves, et plus les taux d'anglicisation 
des parents et des enfants sont eleves»; ce qui l'amene 
d ['evidence que l'exogamie est une cause majeure de 
l'anglicisation des minorites fran~aises au Canada. 

Tout en faisant une judicieuse critique des recense­
ments de meme que des interpretations de ses prede­
cesseurs, qu'il recti"fie ou enrich it d l'occasion, Fernand 
Ouellet aborde un autre aspect de son projet de recherche 
en socio-economie des francophones du Canada: les 
rapports entre la frequentation scola ire, l'alpha­
betisation et la societe au Quebec et en Ontario avant 
les annees 1911. Ainsi, it observe, des Ie debut du 
XV lIt siecle, «la marche silencieuse vers la campagne 
et l'analphabetisme» qUi se perpetuera, sous la main­
mise du clerge, jusqu'aux legislations de 1840, corri­
geant sur ce point ceux qUi continuent de repeter «que 
la degradation de l'alphabetisme avait ses origines 
dans la conquete anglaise de 1760». C'est que les 
facteurs sOcio-economiques ont eu sur l'alphabetisation 
plus d'importance que les facteurs politiques. Son texte 
demontre qu'un systeme d'education, laisse aux mains 
d'une elite, ne fait que marginaliser ceux qui en sont 
exclus, en l'occurrence les femmes, les classes populaires 
et les habitants des campagnes. L'intervention de l'Etat 
tend d reduire ces inegalites sans pour autant les abolir. 

Fernand Dorais, qUi a presente, dans un premier 
article, Ie livre choc de Therese Tardif, Desespoir de 
vieille fille, considere maintenant Reponse a «Desespoir 
de vieille fille». Cet ouvrage, que Simone Routier pu­
blia, six mois plus tard, sous Ie pseudonyme de Marie 
de Villers, est une refutation vive, fragment par frag­
ment, du livre de Tardif. Faute de pouvoir restituer 
tout Ie contexte socioculturel des annees quarante, 
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notre collegue etudie Ie malentendu profond qui sepa­
rait ces deux femmes et qUi reposait sur des positions 
religieuses diametralement opposees. II montre sur­
tout que, d la conception existentielle et marginale de 
la premiere, if ne fallait pas repondre par l'orthodoxie 
conceptuelle de la seconde qUi dicte et condamne 
systematiquement, mais plutot par la comprehension. 

Enfin, poursuivant Ie projet entrepris dans Ie pre­
mier Cahier Charlevoix, l'auteur de I'Histoire de la 
litterature franco-ontarienne examine un autre texte 
fondateur du patrimoine litteraire de l'Ontario fran­
fais: les Lettres des nouvelles missions du Canada, 
1843-1852 qui sont, de l'avis de Rene Dionne, «l'reuvre 
la plus substantielle» de la deuxieme periode (1760-
1865) de cette litterature regionale. En scrutant 
methodiquement ['edition Cadieux, l'auteur analyse la 
serie des soixante-dix-sept lettres ontariennes ecrites 
par quatorze missionnaires; if s'interesse d leurs desti­
nataires, ordinairement des jesuites europeens, au genre 
plus personnel et moins officiel de ces nouvelles «rela­
tions ontariennes», aux formes, surtout de type narratif 
et descriptif, et aux con ten us edifiants de ces missives, 
qui rapportent les peines et les travaux des missionnaires. 

Tel est Ie programme que les six membres de la 
Societe Charlevoix vous proposent dans leur deuxieme 
cahier. 
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